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BVXTORFIVS:
hiN eqvaqvam, qvod multi ſomniant, lita jam

a Chriſtianis interpretibus exhauſti ſunt illi fon-

tes (Talmudici reliquique Rabbinici) ut nil ſit

 poſterorum diligentiae et ſolertiae relictum.

PLVRA CERTE ADHVC RESTANT,
QVAM PROSTANT. Sint modo, ovi
 adire eos velint et poſſint.
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SECTIO GENERALIS.
MVNDO MVLIEBRI,

EODEMQVE VIRIS INTERDICTO.

s. I.
egis, ajebat PLATO, geminam eſſe diſtributionem, al.ll

 V alteram. Priorem illam eſſe civilem, quæ vero in- ,teram ſcriptam, inſeriptam (non-ſeriptam àvęæœ.)

ſcripta vocatur, eam a natura uſu proficiſci; pu-
Lta: Nudum in forum pergere; Femineague uti veſte, nulla ſcri-
»pta lege prohibetur, ſòla id inſcripta naturalisque vetat

.Lex,,.
Ita ille,, Viris ſed tamen Hebraeis Lex utique

ſcripta, poena etiam notabili circummunita, idem verbis inter-

dicit diſertis: P& D 3 V N M induito vir
semineam Veftem  DEVTERON. XXII. 5. Quam non innotuiſſe

Plotons, dubitari poteſt, ſi recte ſe habent, quæ de lectitata ab
eodem Scriptura S. multisque mutuo inde deſumtis, præter
ludæorum quosdam ſtatuunt Chriſtianorum plerique

V) ap. DIOG. LAERTIVM in de Philoſophor, vita, L,, III, fol.
44.. à. edit, Pavis.

Cè WOLFII Biblioth, Hebr, T. I. ꝑ984-
A 5. lL.
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S. II.Ampliori, quam fronte præſferre videtur, interpreta-
tione gaudet Lex: NE INDVITO VIR, in Republica Hebræo-
rum, quippe comprehendens præter Veſtitum proprie dictum,
muliebrem quemvis p:;, DW, wDn. adparatum, mundum,
cultum, comptum, ornatum, mores effeminatos ſingulos atque omnes.
Unde jam antiquus eius Metaphraſtes Chaldæus ONKELOS ha-

bet: 2næ ꝑD Dæ I;” Nò Ita alii, etiam re:
centiores, quamvis variantibus verbis. Sic apudR. SABBA-
THEVM JOSEPHI explicaturver: ON 9}3 6&ap. BAHAL HATTVRIM per: &r BOPM N-
nvNn” wr Celeberrimum poſt MOSEN Legislato-
rem, MOSEN Agyptium alterum, MAJEMONIDEM, triplici
phraſi generaliori, quarum una alteri declarandæ inſervire
poterit, in hoc negotio quaſi promiſcue eſſe uſum obſervavi;
modo Targumica Onkeloſi ad Hebraiſmum inflexa modo
illa, quæ placuit Rabbinis adlegatis modo tertia, ſtili puri
Biblici: ALBN V» &N AN Græ-

Cf. R. SIMEONIS Homileta n©0 v3” fol. 292-
col. T.EB-ERE:EE Lobiis Sapientum, .ſ. Commentar. ſuper

Com. RASCHI ad h. l.
Leguntur iſthæc ſub hoe rubro in edit, Pentatevchi

FCfurt de A. ;725.
 V. g. in  ũ m,; de Idelolatrar, ſtatutis, CXII, S.7
ſæ) Vià, mox s. leq. àll. (,2 in BSY  C.et, s. 8

Ss. II.
Poena transgreſſores manens eſt ſ;& Fogellatio, 7/5

YIDN N DDSIR DWORE UIN BORD WD Dn; v2b N S ꝑCERV H9 E§ DO  5?3$: p;b m W[n JIv Nrm S B9€E Nv
Audivimus MAIEMONIDEM(. Senſuseſt:, Lege XL, admone-

nmur



2 ll
,,mur mares, de non imitando femineo cultu ſ. ornatu. Id vo-
,lunt verba: Neque induito vir femineam veſtem. Qui-
,cunque igitur ſe exornarit ſimiliter, aut induerit aliquid, quo
,ũe conſtat illic locorum inter omnes, oræãmentum ĩd eſſe mu-

lieribus proprium, flagellandus erit.,. Flagellatio, noena non le-
vis, hic intelligenda eſt illa N”- ex Legæ, ſ inſtituti di-
vini, ultra XL. plagas non extendenda, Devter. XXV. 2. loris
quæ fiebat, quinquies quam ſuſtinuit Apoſtolus, 2 Cor. XI.
24. bene diſtinguenda a ;23v D POD Plagis contumaciaæ ſ.
fuſtuatione humani Rabbinici inſtituti, ob violatas præcipue
LL. humanas, juſſa ſtatuta Rabbinorum exerceri ſolita; ut
adeo termini abl (õ5 N õD diſcernendo delicti

poenæ genen inſerviant. (Monendum id duximus præcipue
propter DION, VOSSIVM qui in vertendoTr. Majem. de Idol. pro
n?b indiſtincte reponit: plectitur, vapulat, verbera mfiguntur,
vix unquam adæquato flagellandi termino uſus). Theologi
præterea Cabbaliſtæ, ut qui fata ſingularum etiam animarum a
corpore jam ſeparatarum ſciſcitantur, ex noto, quod ienent,
metempſychoſeos principio, animam hominis in L. hanc pec-
cantis in Leporem, tanquam nãp; Dmys? òr EbDEò qui
nunc mas ſit nunc femins, tandem migraturam, ſciſcunt lepi-

dule.
 in PBn σ LitroLegum, f.97. 1.

Statuunt ſcil. iidem, ſubinnuere (50) Legem hane divi-
nam Devter. XXII. 5. feminas ad morem gyptiacarum
m3  rbięn impudice ſe perfricantes invicem, vi-
ros itidem 55 feminea patienter. MaHaRI, citante R.
RUBEN HOSCHKE in 22N7 &59-F, 170. è. 3.

5. IV.
Tanta ſeveritate a ſacris his feminarum arcentur viri he:

bræi: Eadem ſed ſeveritate, eodem rigore, uxoribus ſuis de
mundo proſpicere ac ornatu, viciſſim jubentur illi, ne B
Puch quidem atque pw Seràt, fuci ſpeciebus, exceptis,

E quippe
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quippe ad ũ; wò” expreſſe referendis. WB V
nuN by 3ꝑR9 w2;r m m vwIr nb i/b næaby mE N5 m æ Ppw m;m nrn byn
inquit ASCHERIDES  Hæe etenim ommnia ſub generali
Titulo  VESTITVS ex Lege matrimoniali Exodi XXI. Io.
comprehendunt BD. Hebræi.

itabrevius nobis adpelltur R. IAKOBH Ber ASCHER, qui
vid. in Corp. Iur. hebr. Vvò V2N Arba Turim P. ſ. Orã.
III, "n IdN m inſcripto, i. e. de Re uxoria, Cap.
LXXIII. de Obligat. moriti ad veſt. uxor. Cſ. R. IOSEPH

EARO in vw i1nv P, ead, C, end, 3. alii,

s. V.
Hujuscemodi proinde coſmum 5WD?, reliquumque ne-

eeſſarii pro more recepto uſus, neque magnorum adeo ſumtu-
um, comparare uxori tenebatur HæV2σ; V5? BN vel
pauperrimus quisque inter Iſraẽlitas maritus. Qui ſi ne huic
quidem ſolvendo eſſet, 7Nœò N ſ'§õ uxorem dimittere
cogebatur. Hæc vero, ut viciſſim nihil hic in ſe deſiderari
patiatur, oportebat. Quod ſi itaque BσR Nσ
ſexus ſui ornatui per votum forte renunciarit, tunc aut. votum

ĩllud a marito nuncupationem eius audiente, rempeſtive Nu-
mer. XXX. 7-9.) irritum reddendum, aut matrimonii vinculum
ipſum diſſolvendum erat Imo ipſo Expiationis feſto die,
quo abftinendum alias erat a cibo, potu, lotione, unctione
B  EP P/05m MPn Regi tamen ut Sponſæ faciem
Iavare erat permiſſum. Sponſæ vero titulo per integros XXX.
dies, adeoque menſem plenum gaudebat heo- nupta Ex

quibus intelligitur, quantum hic indultum, quam ſollicite a
ſevere de omatu proſpectum fuerit Legibus ipſis uxori hebrææ,
etiam invitæ2. Qua intentione atque fini, jam videndum.

Comp. TUR 5u EV. H AES. C-4, Jungatur hm n
ad h. l. in APPE RAVREVE 20 DN edit, Wilbermsd.
21739. fi83. a. V, etiam Miſetna BR deVatis, CXIL 5.1.

5Vl.
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æ Vid. Tr. Talmud No- IOMA, CVIIL. Ss. 1 collata Gemaora
R. OBADIæ de BARTENORA Notis. Excitare inten-

dit eundem hunc ex Ioma locum IOAN. LIGHTFOOT
in Horis ſuis Hebr. quidem pro illuſtrando Matth. C. IX.
15. P. I40. edit. Cantabrig, ubi proinde, quod obiter nota-
mus, pro cop. I, legendum eſt ſimiliter C. VIII

õ. VI.GALENVS, in aula dum verſaretur lmperatorum, ut ſatis-
faceret principum uxoribus, quarum importunis precibus vince-
batur, ut gratiores eſſent ſuis maritis, fucor deſcrigſit, cæteris, præ-
ſertim meretricibus, denegauit, easque ad mangones remiſit
Pugnat etiam pro maritatis, imo maritari cupientibus, non
leviter, ipſe P. THOMAS TRVGILLVS, Ordinis Prædicatorum
contra luxum ſtrenuus alioquin miles, ſeribens:,, Non eft du-
,bium, accidere poſe, immo ſæpius accidiſſe, ſfgeminas quasdam
muoritatas ſe adoròre pompoſe veſtire, ſolum ut viris ſuis pla-

nceant, ut non a ſe illorum amorem affectumque alienent, Etin eo
»non eſt ulla dificultas, cet.,, Et iterum:,, Res digna eſt,
»quæ in notam. colligatur, ſolis maritatis datam eſſe licentiam ſe
nadornandi artificioſe expoliendi, ut pulchriores appareant: ve-
,,yum non omnibus illud maritatis vermittitur, ſed illis dunta-
ꝓxat, quæ tali modo magis putant ſe viris SVIS poſſe placere, ut-
nque cum alia communionem non habeant, avertere: Et ſi finem il-
,lum non habet, ſimilis erit illi meretrici mulieri in Proverb, VII.

Cap. rel.,,IOAN. RIOLANVS, in de Arte bene medendi, Cap. de
Cunitie, P. 616. Confer. idem ibid. de diſtinct, inter com-
meticem cosmaticemque ex mente Galeni,

de Luxu obuſu Veſtium, Diſcurſſ, 32. 37. ex verſ. lat,
IOAN, FRID, MATENESII

5. Vil.
Collineare nune obſervemus, de uxore exornanda LL.

Hebræorum (S, 4.& 7.) at eundem ꝑlane finem atque ſco-

A3 pum;
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VI 3Spum? nimirum WHy mEARR NV, ut Ioquitur ASCHERI-
DES. Nec aliter in Gemara Ioma qua ſponſam ũ.5. cit) ſcil.
nbuο 5 naER N9σ D, pro quibus MZ  ”M nõdm
nva bv nã0nb habet æe BARTENORA. Uhde eſt, quod
marito abſente, carere huiusmodi ornamentis debuerit ex
ſententia for Quam in rem audiamus I. SELDENVM:
,Neque veſtimentæ ſfolum, inquit, ſed mundus muliebris
nſeu ornatus, qualis in more, eĩ reddendus erat. Hunc
,BWON appellant. Ita tamen, ut hic ei decernendus non
neſſet, peregre profecto marito. Tunc enim W nv PR
b BòRnn deerat ei maritus, cui ſe ornaret,, Eadem ito-

que ubique ratio eſt inſtituti, amoris conjugalis aucupatio
perpetuitas, conſervatioo. Proſpiciendum autem uxori
hebrææ erat tanto magis, quanto majori licentia gaudebat
maritus eandem vel ejiciendi prorſus ac repudiandi, vel aliam
etiam ſuperinducendi; quæ itaque operam dare etiam debet

præter cultum hunc externum nbuò 8 D? ERR?B;
PWw»2 I: mOvò ut ſubmiſſione, ſoavitate, verecundia ſ. mo-
deſiia, coram marito ſuo exornet ſe jugiter,

Pancis his letis legiſſe te ſcias cuncta, quæ de mundo mu:
liebri ſuppeditat in libro iuſtæ quamvis molis de Uxore
Ebraica ſeriptor celeberrimus. Vide gjus L. IIL C. V. ꝑ,
344. edit, Zondin,

Evolv. np Compend. Libri mbu Duæ tabulæ foederis,

R. IESAIZ H™”W™LE f. 9. .I.
S. VIII.Quærit, ſed nec immerito S, CHRYSOSTOMVS, quomo-

do vaniore modo ornentur veſtiantur uxores, guando extra
domum in publico ſe virorum obtutibus ſpectandas objiciunt,
quam quando domĩ ſubſiſftunt nonniſi a maritis videntur,
quibus dicunt ſe ſolum velle glacere? Hæe vero cura maritos
hebræos, jure ſuo utentes.non multumangebat, ſuppetentibus
mediis fini obtinendo ſatis accommodatis, Horum ſcilicet uxo-

ribus



 2 viIribus non facile in publicum ex ædibus procedere licebat; niſi
impetrata prius a maritis venia, in quorum adeo erat poteſta-
te, uxorum greſſus ad placitum moderari. Suffulciebantur enim
auctoritate Legum. quibus jubentur, neque tanquam plane in
2ron ?D cuſtodiam conditas domi eas detinere ſemper, ne-
que vero ſinere evagari licentius; Semel itaque tantum de
menſe integro vel rebus exigentibus bis etiam ut prodeant, to-
lerandum, ne vero facile ultra, ſedulo eſſe cavendum, I'NG
ra rP3 2e- N-] n'Eb n; Deinde, ſi quando
permiſſu mariti in publicum prodiret, non tamen propterea

virorum obtutibus illico patebat hebraica uxor, circumvelata
ouippe incedens, ex recepta non modo Orientis conſvetudine,
ſed vi etiam ipſorumet conjugalium inſtitutorum, ita ut ne
crines quidem conſpiciendi venirent. Atque hæc violans
impudice, divortio ejici poterat pro arbitrio ipſius mariti.
Abſente vero marito carere eam debuiſſe a marito ei alias ſup-
peditandis ornamentis, notavimus S. præcedenti. Denique,
ad loca publica cum pertineant etiam Synagogæ, non hic eit ſi-
lentio prætereundum, femiris hebræis cultui publico intereſſe
cupientibus, locum a viris ſeparatum, ut quondam in templo, ita
in ſynagogis quoque ordinarie eſſe adſignatum. Atque ita
ornatus abuſui obviam itum pro virili.

 H
huc facientibus, unicum, eſt cur adferamus locum, ex
Itinerario puta hebraico R. PET ACHIE ꝑ. 73. ſ. edit.

verſ. Waenſeil; ls ita habet:,, Urbem hanc Bagdat, inhabirant
,mille Iudæi, quorum feminæ ſudàriis velatæ incedunt, neque
,sulli viro feminam aliquam ibi intueri fas eſt, unde nec quisquam
domum alterius intrat, ne forte uxorem ejus conſpiciat temere
,adventanti); illico dicitur: quid tibi vis homo audaciſſime l
»ſgitur ſtanneo (martiolo) oſtium pulſant, tum prodit paterſa-
,milias, atque cum foris ſtante colloquitur,,.

Hic conſuli meretur SELDENUSI c. C. XVII. toro.
 Conf, CAMP, VITRINGA de Synag. Vet. p. 139 5CTIO
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rſrs FACIEI, CAPILLORVM.l n s. IX.laſ A ntiquiſſimi fuit moris, eſt hodienum, apud plerasque

i

I

li

ſiil penetravit regiones. Die ſſſoſcovitiſbe Stauene ſetſonen

ſ

l

I Orientis incolas, oculos ſive eorundem cilia atque ſuper-
ui eilia denigrare, vel infuſcare ſaltem. Idem mos in GræciaLbibu

non obtinuit tantum atoue Latio, ſed in ſeptentrionales etiam

i1ind inggemein hiibſher &eſtaſt, ei und gſatt von Hout: nimis
Deſtoeniger ſtreichen ſie ihr Angeſicht an Sie machen
ihyre TQangen mit Pinſeſn voſit und die Augbtaunen ſhmary;
teſt. IOA. STRAUS. ap. OLAV. RUDBECK F. Iltyolog.
Bibl, P, lI. ꝑ. 60.

l

5. X.
ZEœ3B -æ;m, tum xoamæ græeo dicitur ore huius-

l modi ſive ornamentum ſive medicamentum. Utrique ſcil.

ſtnſ ſ taſſis originem debet, uti nec alia e ratio d8 &òn-
Praters; de: &chdn odet Sdhattier/-5ſecFen inter feminas no-n ſu ſtrates. Laudatur inter coetera eum in finem adhibita, apud
Scrintores veteres paſſim, v. g&. DIOSCORIDEM (quimodum præparandi tradit), Fuliso, eademque thuris, ma-

l

B

 ſuæ

lymm ſiichis, myrrha, ſtyracis cet. quam oculorum inflammationes mi-

Ili Z3Eãũ

E il

3

lt u

tigare, fluxiones ſuſpendere, ſic porro, docet; liquidæ etiam
nbmu fuligo picis, qua de ita habet ille:,, Vis ei aſtringens acris-

»nque. Uſui eſt ad pigmenta, auibus palpebras linunt venuſtant

l n ,ad circumlitiones, item ubi glabris genis pilos reſtitui opor-
otet, ad imbecilles lachrymoſosque otulos, inſuper ad corundem ulcera

m ,,on inutilis eſt,,.
&s uedica Mater, L. I, C, XxXuI LXxx.

s. XI.
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5. XI.
DPræ huius tamen generis reliquis, uſus antiquitate

celebritate, gemina item utilitate emicat ſplendidum illuà
8, 5uu ſ. Stibium, Antimonium hodie dictum uſitatius officinis
noſtris, uti Orientis nunc incolis vulso ?7]& Sſurmab l.
Surmeh; quo ſub rubro quam late hodie lateat dicam, an?
pateat ii uſus ophtalmico- cosmeticus Jucundum erit teſtimoniis
quibusdam dare comprobatum. Audiamus primo ex THEVE-
NOTIO I. C. WAGENSEILIVM Vetus iſte mos, orbes,
aſtibio fuliginandi, etiam nunc apud Turcas receptus eſt, de quibus
,Nobiliſſ, Thevenotius, ſapiens Peregrinator, in libro, quo
»ter ſuum Orientale non ita pridem ſolertiſſime deſcripſit, C.
»42. annotat. En Turquie les femmes ---i. e. in Turcia fe-
»minae communiter. ſunt puleræ, corporibus decoris, ca-
ꝓrentibus vitio. Sunt inſuper coloris candiſſimi, raro enim
»prodeunt in publicum, tum quoque cum prodeunt, velantur.
nAdjungunt vero artificium naturali pulcritudini, pingunt enim
ſupercilia palpebrascolore fuſco, quem Surme vocant (avec une
ncouleur noiraſtre appelice Surmè) quemque ipſæ gratiam con-
,ciliare opinantur. Tingunt quoque ungves colore hysgino,
neum ElHanna appellant,,, Hactenus. Sed plura, ad hiſtoriam
etiam naturãlem 7æ Surmeh facientia, bifarium ejus uſum,
ophtalmico. medicum cosmeticum, ampliorem item celebri-
tatem condocentia habet locus elegans in Deſtript. Regni Perſ,
Status legendus, nimirum;,, Eadem provincia (Xermon)
,producit lapidem quendam nigrum transparentem nigris
npunctulis veluti arenulis reſparſum: àuæ autem hujus lapidis
»reperiuntur ſpecies; una, quæ petitur ex provincſis Kermon
nKaraſon, quæ optima eſt maximi pretii: altera vilior, quam

nPerſæ vocant Moky; quia petitur a Meka ſive Mocha ad mare
,rubrum ſita.

ad Tit, Taluud. now, ꝑ. 137. 110I,
F) curatæ Lugdun. 1633. ꝑ. 88. ſ,

P? 5.X1l
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5. XII.
,Vocant (ita pergit) hunc lapidem ſive gemmam Surmaoh;

,utunturque eo Arabes, Perſæ Indi ad affectus oculorum, quibus
negregie medetur, cum aliis ſimplicibus præparatus: itemque
,,ad urnatum, tam mares quam feminaæ, infucando oculos ut pulcrio-
res videantur; amant enim Perſæ oculos nigios, quales fere habent
feminæ Perſicæx. Teixera opinatur, leſabelem hoc fuco uſam
-fuiſſe, quum ex feneſtra proſpiceret,,, Antimonii, ſub titulo
Surmah hic deſcribi quosdam ſpecies atque uſum, adparet haud
ita difficulter. Superfluum interim non erit, provocaſſe. ad P.
ANGELVM a S. IOSEPH 7 no& NFNBEN rW Sur-
mah Surma Iſpahanenſe, diſerte exponentem per Fucum AN-
TIMONII ad oculos denigrandos Si denique harum regio-
num de Chriſtianis quæratur ſpeciatim, reſpondent e Libano
Maronitæ, GABRIEL SIONITA ac IOAN. HESRONITA
,.Chriſtianorum feminae eodem modo ornare ſe ſolent
,oculos pene omnes, fuperciliaque collyrio quodam ac Stibio il-
,liniunt, genasque fucant,,, Non itacue cedunt in hac cul-
tus parte priſcis, de quibus HIERONYMVS, TERTVLLIA.
NVS, Patrum alii:

in Gazaphylac. ]E. Perſur. P 130. ꝑ. præc|ò. 24. per Au

timonium ſimpliciter.

QC( de Urb, morib, Oriental. Cap, XI.

priſci. ævi Medicos, Græcos, Arates, Latinor; conſulentibus
jdem fiet manifeſtum. Sic enimvidebunt DIOSCORIDEM
mter reliqua ad exourgandas osulorum ſordes ulcera ſtibium
commendare, utit GALENVM ad Madaroſin Ptilofin ſ. pilo-
rum in palpebris defiuvium atque caſum. Sic CELSVM evol-
ventes reperient, ſtibium oculorum collyria ingredi frequen-
tus. Idem conſtare ex PLI?IO aliis poteſt. Quid, quod
a Stibio ſ. Antimonio, tanquam toꝑici hujus medicamenti ocu-

Iarii
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larii atque ornamenti ab antiquis inde temporibus Ingredi-
enti frequentiori, baſi eiusdem ſoepe imo conſtitutivo,
ipſam vocis xxæ” (cuius in Apocal. etiam S. IO H. mentio
habetur C. IIL. v. 18.) ſ. Coljyrii originem eſſe repetendam, ob-
ſervatum ſit viris quibusdam ſummis Ynò Cochi ſ. Cohol
nimirum, vel præpoſito articulo Alcohol, eſt nomen antiquum

celebre Hebræo- Chaldæo- Syriaco- Arabicum Antimonii, ocu-
lis adplicari ſoliti frequentius: unde latius deinde de Colyrio
quovis, etiam non- antimoniato accipitur apud Arabes ipſos.
Utuntur etiam termino Cohol pro ꝗio indigitando cum Chy.
micis Alchymiſtæ, ouanquam mire paſim depravato F). De:
nique cum Alcohol ſ, antimon. pro collyrio adhibendum, in
pulverem, ne forte oculos lædat, redigendum ſit omnium ſubti-
liſimum, factum inde eſt dubio procul, quod Medici etiam mo-
derni, quæcunque a Pharmacopæis ſubtiliſſime cupiunt pul-
veriſata, ea reddere Alcohol vel rectius: ut Alcoholl iubeant.

Cſ. G.W. WE D ELII Exercitt. medico-philolog. Cent, Il.
Dec. V. p. 28.
V. 5. Altiel, Alcofol, Altoſol, Altofiel. Vid. GV. IOHN-
SON Lex. Chymic, p. 16. 19.

l 5; i XIV.
De V Puch; quod ex LL. matrimonialium præſcripto

ſuppeditare uxori tenetur maritus Hebræus (ſupra 6. 4.) ſpe-
ciatim nune monendum, per illud quoque, aliud indigitari

nihil, quam ipſum idem Antimonium ſive m& SA Cohol
(l. Cochol) nigrum in collyriorum uſum, explicantibus ſieDD. ipſis,
Res controverſia caret; unde plura hon attinet dicere. Poſitum
non minus eſt extra controverſiam omnem, eodem ſenſu

adhiberi a ſcriptoribus etiam ſaeris, niſi quod ex ſen-
tentia quorundam Carbunculus etiam aliqnando vel aliud quid,
non Antimonium ſemper indigetur. R. DAVID KIMCHI(
huius ſententiæ præmittens mentionem, addit ſcite:  8
IZn N°n ꝑæ D x” En W,,out inteligendum et de PVCH

B 2 npſo
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itſo, cum ipſum hoc ſit lapis,, occurrens ſic argumento inde
ducto, quo in SS. æ  inter DDON lapides alicubi refera-
tur. Sed age inquiramus hac occaſione ſpecialius in loca,
quibus id, occurrit,

in ę ò ad h.v, fol. 1oſ. c. 4.
5. XV.

ContendensMATT.HILLERVS, S Iobum in 8n PXeren-hap-
puch,nomine minimæ natu filiæ, (C.xLI. i4) carbunculum potius,
quam ſtibium indigitaſſe, alio ſpecialiori hoc utitur argumento.
,,De ſtibio non eſſe accipiendum tertiæ nomen, ex eo colligimus,
nquoniam 7 VB tribuitur Xeren ſ. radius, qui uon eſi ſbii, ni-
atentis potius, quam fulgurantis radiantirve ?V Diſtinctio ſub-
tilior eſt. Interim non dubitauit PAUL. HERMANNVS ſtibio
radiantes tribuere ſtrias de quibus 7o eren explicari poſſet.
Neque dubitarunt Arabes ipſi, ſtibium à fulgurando ”YNGHS
Allaſeph adpellare ut adeo de exiſtentia ſtibii( cuius
ſpecies eſt non ũna) radiantis fulgurantisque nullum ſuperſit
dubium. Sed rationem nunc poſtulamus, propter quam
Keren illic ſenſu figurato dę radio veniat explicandum? cum
tamen proprius vel ſaltem uſitatior eius ſignificatus, quo cornu
(ab eodem hebr. PP derivatum) denotat, ſenſum fundat non
incommodum. Notum enim eſt, idque partim ex ipſa Scras.

‘excavata animalium cornua, vel artè etiam facta, recipiendis
recondendisque variis rebus v. oleo unctionis) inſerviiſſe olim,
uti hodienum. Quid fi itaque Keren hap Puch cum aliis'de
Cornu ſtitii ſ. ſtibium recipiente ac continent explicetur? Quo
caſu ufui ophtalmico-coſmetico iam adaptatum intelligendum
erit. Pulera ſunt, quæ pro hoc ſignificatu in cumulum con-
geſſit GREG. GREGORI FRANCVS Quidquid nunc
huius eligatur, ſua tamen Iuce radiabit Antimonium apud
IOBVM quoque Arabem.

S

in Syntagmat, hermeneut. Num. I. de Gemmis in pectorali
Summi Pontif. æ5.

in
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CYin ynoſur. Mater. med. p. 331.
 BSS idem eſt, quod BB filguravit, æb idem

quod P] Faulgur, fulmen Cr. I. GOLI L. Arabico-Lat,
c. 2129. EDM. CASTELLI Polyglottum e, 1958.

De Perſico vide ſupra ſs. II.) de Siamico, Hungarico,
Gallico, PET. POMET JauptZeſche. der Specetey
en und Material. P, IIL. C. I. c. 727 ſq.

5 in Lex Scto ex Nom, propr. ꝑ. 178. ſ. Silet, quod ægr
ferimus, de Puch atque 'o, Medicus Seræ S. amantiſſimus,

L I. SCHEUCHZERUS in Phyſica S, Iobi.
5. XVI.

I Chronic. XXIX. 2. in catalogum adparatus Dauidici pro
extruendo ornandoque templo &au/ſſatetialien), præter au-
rum, argentum, æs, ferrum, lignum, referuntur etiam lapides
quidam, interque hos 35 2258: (n ſimili quoque negotio
occurrit  Ieſoi LIV. 11.) Sed propterea opus non eſt con-
fundere 7 95 cum Nophech 83 ſ Carbunculo, quod faci-
unt præter veterum quosdam Iaudatus modo HILLERVS,
IOH. item BRAVNIVS alii. Locum etenim ſuum tuetur
hic quoque ſplendens Antimonium noſtrum, præter uſum
externum cosmericum, medicumaue internum, vario uſui in-
ſerviens mechanico, ſive crudum ſ regulinum elegantiſimum
cet. nunc per ſe nunc metallis mixtum. uſierhaſb der groſen
fn;ahil der himiſchen medicamenten, die aus dem Spiesæ®aſe
bereitet merden bebienen ſich audh deſſeſben gar vieſè Handerc
gLeute, damit ſie ſoronſiſ die ?eralle beſſet ſchmelzen, aſB auq
Den }nig davon verfertigen mògen; abſonderſidſ in Gngſand, do-
hinwit ihnausſariã) in ganzenſiartſhenen ſenden/damit er unter das
Binn gethian; und bieſeò dadutd) bãrter, weiſſer unb Eingendetr
werde 7 2. Vie &driſt: Gieſher gebrauchien das &pieõſas
oud;, das Blei dodurd) hãeer ;3u madi(n Hæc POMETVS
(I. c.) experientia conſentiente. Idem (ibid. c 640. QVit
olleverſie Veteitung, die mit dem olde vorgenommen wird, iſt
die Reinigung; oder æãuterunt deſſeſbens und geſiſt auf vieret

B 3 Iei
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ſei õeiſe. Crſtſich durch  antimonium, sdert &piesõ&ſas; el-
thes die alletbeſte et. Inter 22N vero lapides hic referri no-
ſtrum Puch minerale, neminem terreat, etiamſi de Mꝑ ]2n
aceipiatur; cum rei uſuique loquendi id ſit conſentaneum.
Cr. ſupra (5. 14.) itemqgue S. 12. ubi dubius hæret auctor
Status R. Perſici, v0 Surmah, lapis an gemma potius ſit dicendum.
Ex quo ſimul intelligitur, quam aptum ſit ædibus magnificis
ſplgndore ſuo illuſtrindis. Docet ſenſus, unde plura non addo.

de Veſiit. ſacerdot, hetr. L. l, C, XI. S. 509.
b

5. XViI.
Præter tria iſthæe S. ſcræ loca, in quibus de ſenſu ræ 7

controverſum fuit hactenus, bis adhue obvium eſt. Nimi-
rum 2 Reg. IX. 30. de Ieſabele legitur; ?ꝗ5 52 B&m quod
reddit Lutherus ſdhmincſte iſit Ungeſicht. Nimis generaliter,
cum textus ſacer ſpeciem fuei, ſcil. 7 Puch partem fa-
ciei illo infucatam, oculos, recenſeat expreſſim. Melius Græci;
15:870 T8;5 ꝑ&ærux; VV. depinxit oculos ſuos ſtitio. In
ohraſi, ſunt cum GLASSIO aliisque plurimis, qui hvpallagen
ſtatuant, ac fi  E pro W  fuent dic um, ut
ſenſus ſit: ponebat ſtibium in oculos ſuos, pro eo quod nunc le-
gitur: ponebat in ſtibio oculos ſuoss. Hanc vero hypallagen alii
evitare ſtudent, 7o EE per componere, corrigere exponendo,

qui tamen eĩ tributus ſignificatus inſoltntior videtur Em-

Eã m

i

phaſis eſt, quam invenit B. VELLERVS ins. I. ꝑ: 62. Totum vul-
tum fuco quaſi immittebat, inquit FR. WOK IVS quæ ſen-
tentia procul dubio præſerenda, atque ita mihrfemper viſum.
Memoranda, denique tamen hic nobis eſt ſententia R. SALO-
MONIS LANIADO, ex qua hoc diſcriminis intercedit ſtructu-
ram ſ. phraſin ponere ſiib. iu oc. ponere oc. in ſtib., quod priori
uſus indicetur medicus Nn9. ſ” 2Vnò poſte-
riori vero coſmeticus intendatur, 7/Na”,. EPRA 8.
Inquiratur ulterius.

in
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r in Vindic. Textus Original, ſ, Pietate Crit. contra Hypal-
Llt4 lag. p. 17æv in p3 ad h. l. in nvò rbæ3. Concilio Mofis I,

Bibl, Hebrao- Rabbin. Max, Vol. IL. ſ, 346. 3.

S. XVIII.
Supereſt locus apud Zerem. IV. 30. 1% 7B82 VWP(N D-

B.LVTHERVS: UZas miſt buaſãptenn thun? duerſiòhrte Xenn
bu dic; ſhon mit ſurpur ſſeiden und mit gũſenen Jſeimoden ſſhmii-
cfen; und dein ~ngeſicht ſhmincFen mũtdeſt. Curatius iterum
qua fucationis materiam objectum Graci: ex ey xęn 5i>òn ræs
adurug o, ac VV. pinxeris ſtibio oculos tuos. Vim vero verbi
originalis Wꝑpv, ungendi pingendi termini, ne tangunt quidem,
nedum exhauriunt. Sumi autem ſolet 7 v|5 nunc de vera con-
tinui cujusdam ſolutione violenta, laceratione, ruptura, ſciſione, coet,
V. g. veſtium in luctu; nunc de rerum tam continguarum quam
continuarum, operitione, ampliori expanfione, diſtenſione, dilatatione,
diductione ut oris labiorum, ianuæ, feneſtræ, qualis quanquam
vim etiam aliquam aliquando ſupponat, fieri tamen poteſtabsque
totius læſione. Gemini eſt uſus noſtrum fteiſſen in compoſitione.
Priori enim caſu Jerreiſien, voſteriori ufeciſſen etiam dicimus.
v. g. bie hũt; das aul die Xugen aufreiſfen. Placuit idem ter-
minus deò Yuſteiſens uic Iudæis uermanis. Ita enim habet Ver-
ſio R. IEKUTHIELIS Ben ISAAKBIE: Penn ſton du auf
teiſſeſt sõσ ꝑ]. Vin %ugen mit Vloncter byvEI”N

R. IOSEPHI ALEXANDRI IBS R>Hal&ẽf: ꝗ-em
du deine ugen ſthon aufreint mit Garb. Ita quoque in para-
phraſi ſua RIAX Ben ISHAK: ꝗ-as meyneſtu77 da du auſeeift

Dein ugen mit Torh ?Addit pro ex plicatione; Xlonar, dorch dem;
a8 mãn ſich bas fug fãrbet, da dudt e a' men der Schnitt
pon Au ueòſſer wĩrt.

s XIxExprimĩt his RASCHIVM æd h. I. commentantem:

 Iòn ꝓ. 3mBS ſNũ; V’? ?’-p no-as vn
y5 nEmE P°© NY DMJ YW5v felicius, quam

lllu-



xVi
lluſtris quondam, de literis hebraicis, RaSCHIIque ipſius
Commentariis in Scr. S. de reliquo præclare meritus ICtus, I.
F. BREITHAVPTVS, vertens;,,ſtud wpꝑn ſignificat lacera-
ptionem, quoniam fucus videtur, ac ſi dilatando laceret oculum,
,ſic audivi, Menachem etiam iſtum locum conjunxit verbo yꝑ
i. e. laceravit,,, De dilatatione enim, abque laceratione quæ fiat,
Raſchio eſſe ſermonem, manifeſtum fit vel ex ejusdem Com-
mentarii ad Prophetæ XXIl. 14. collatione, (;Wn?) V2
ſubſtantive eſt accipiendum legendumque ꝑ. Acute id cer-
nit IAC. b. ISH. reddens: er Scbnitt v0m Quug Refert
porro hic ſe Raſchi, ad ea quæ ex aliis inaudivit de Antimonii
virtute, feminis gratiam conciliante, oculos ſcil., vel appa-
renter ſaltem, dilatindi. Neque fruſtra. Iam enim DIOSCO-
RIDES (L.V. C. 49.) adnotavit, Stibium ab aliis adpellari
mravvQtarum, quaſi: oculos dilatans. Adlegat denique con.
ſenjum (id volunt verba 20 N9). MENACHEMI, Lexicogra-
phi hebræi celebris, hactenus inediti, per n2mn intelligens
nil aliud, quam ſeriem alphabeticam, quam ita nominare pla-
cuit auctori (æF), Quibus obſervatis verſionem Breithauptianam
emendare, vel adornare novam, fiet facile.

Senſu non pathologico, ſed ꝓtyhologico anatomico, qua eadem

ratione naturalis membri muliebiſis hiatus, iouæ dicitur,
rima fiſſura, Silent hie, uralias ſoepe, Lexicographi hebræi.

x
 V, avroœr WOLFIVS, Bitlioth, hebr. Vol, lIL ꝑ. 694.

s. XX.
Verius R. D. IMCHIUM de laceratione, eontinuato quaſi quæ

contingat uſu, 7 wꝑ? accepiſſe, adfirmari poſſe videtur,

Verba Viri ſunt: ni-p ſęba m bron u3n v3n
=0N HnD© Pnmimnn 2m@mmn nu©u o niy;m ”m ò

Fallor, aut ſimile quid Dectiſimi innuunt Belgæ, locum hunc Ie-
remiæ reddentes; al ſchierdet C rerere, atterere) gy ube oògen met
blanẽetſel, R. IACOB LUMBROSO utramque verbli memorat

notię-
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xVii
notionem, ſcribens: B2 WBR 1B V E BPA
5V nvh NnN UNVDNEUN E e. wo° Pucho,
idem æft, ac (ſi literis transpoſitis diceres) Wp° Pucho, (hiſpanice)
eſpanderas. Aut habet  ſignificatum lacerandi ſ4). Optionem ſic facit ſ i
lectoribus. Quibus, notionem reſpicere utramque combi-
nare, ſi tamen placuerit magis, fiet id re non invita, neque adeo
nos habebunt contraſentientes.  Et hoc quoaue caſu, non I nincommode retinebitur germanicum ſufteiſſen; ab Interpretibus
hebræis (5. 18.) adhibitum. Sed de Pucho, oculorumque Fuco,
ſatis pro ſcopo dictum. Unicum hoc addimus, ipſum Graæco-

lrum uxo;, Romanorum Fucus, originem Hebræorum B de

ll& Ita hæc ſeguntur in Ejus Commentar, ad h. Sed in Z, lil
Radic. f. 277, e. 466: 3D  v; 2æ
n9ęv mò n”eRm Unde repetiit RVSAL, BenMELECH: in œ 5555h. l. æ rræ. c. 4.
in nnd NB Commentario Litterali perpetuo, digno
qui notior fiat: apud noſtrates, ad h. l.

5. XxXI.De E'CO nunẽ actur FACIEI, unicum tangemus hic
LVl S ERA K, in. Llia: matrimonialibus itidem expreſſum

IV.) quod: quidam ſcribunt pã alil etiam  per Schin.
Minium, inquit IOF: BRAUNIUS: significat (æò ?0) enn-

dem nimpe eolorem; querk Graæci 61ixòv vocant, ex ſinopide ſun-
dice factumv de auò PDINIUS Lib.3 5. C. 6 Hinc verbum nn;
nSyriaco titgere ſur vpæò ſt ab Hebræo Pò, aut Hebraorum ?D

Grac eòqæs; Ejinai iinio es rubris coloribus, vereres,
»braſertim mulieres, ſeſe pinxie, Plinius alii tradunt,,, Ha-

E&tenus BRAUNIUS: ſemænte illum obſervavit præter BUX-
TORFIUM alios, ex Hebræis ipſis R. DAVID COHEN de
LARA; ſeribeni: p&7 B-” vàò a Gr. cvaxò., Lat. 5y-
nticum, ſindix} colorfictitius ex ſinope ſandice nixtus, quo

c mini- l

z



XVil  5,,minium adulteratur. Hiſp. Cierta color roja contrahecha
Regni itaque 25 foret mineralis.

de Veſi. Sacerd. hebr, L. L. C. VIIL 131.
in  W ſ, de Convenientia vocab. Rabbin, cum Graci
 aliis Europ, P. 90.

5. XXII.R. DAVID de POMIS ſententiam ſuam hiſce perorat:
P (verbaliter idem eſt quod) BH” FD (nominaliter vero eſt)
=rhummm 1m 5;w BYIN n- Inruſiore, linire, fus
tus rubeus quo mulieres ſe pingunt. Liſciare, il liſcio roſſo,
che uſano le Donne Eadem qua derivationem propo-
ſuit R NATHAN  000 m850 inquit 250 npa v"  ſvha nun n; nmu 1 Deſinit præ-
terea 7æ SRAK materiam, diverſum qua derivationem non ſo-
Ium, ſed qua etiam hancce ſentiens ab Autoribus§. præc. adlegatis.
Statuit nimirum, noſtrumSRAK I. SERAK Goſypiui eſſe, tinttum ræ

v-n, ſponſarum faciei admoveri ſ. adfricori ſolitum, ut adpareom
vubella:. Verba Authoris propria ſunt: X& B IDY
IDYIN MO -Z B BY N PPParn ry-3n ma
Quibus ipſiſſimum Bezetta, Pexetta, l. BELLETTA deſcribit,
quo de Academiæ Rofiochienſ. ornamentum, SIM. PAV-
LI retulit:,, Notum eſt eruditioribus, cis pauculos annos, aliud ge-
ntus telaæ infectoriæ goſypina venundari, mundum elegans colore,
nipſius panni Scaorlatini ſuppar, Italice Liſcio vel Beletto dictum,
nquod non ſolum juſcula tingit, ſed quoque inſervit illis vel
njuvenculis vel exoletis virginibus, quæ vafre procis ſe commen-
,dare geſtiunt, in ſpem contrahendi matrimonii, cqlorem fuco
»nentientes,, C,".

 in "“m męœ Dictionar. hett. 3plici Liugua explanate,
f, 230. c. æ.

in L. Talm, Rotb, 7W ARUCH, ſ. 160 2. BIv,
Illuſtrandus indę venit PHIL. AQVINAS, Exludais,

————l



u xXIxL Stæ deinRegius Profeſſ. Pariſ. in ſuo lMDmBn -un,
P. 567. c. I. SRAK noſtrum exponens indeterminate per
~B3 DY, id eſt Lanam vitis, I Goſſfypium, ſine addito.

 in Quadripartito Botanico, Cl. III. ꝑ. 329.

5. XXIII.
Degit autem R. NATHAN modo laudatus, inter Italos,

Sec. XImo, RomaæRectoratu Academico functus, denatus A.
C. 1106; laudatiſſimo PAULI Quadrip. ſuum Botan. A. 1666. de-
mum prælo typographico ſubjiciendum adornante. Mirari
itaque ſubit merito, qui factum, quod non niſi poſt tot Secu-
lorum (uſus adhuc antiquioris, cujus veſtigia apud Scriptores
hebræos viſa nobis videntur, ne injiciamus mentionem, decur-
ſum, Germanis, Italorum quamvis accolis, SERAX hoccevel BEL.
LETTO venundari, cjusque uſus culinaris cosmeticus innote-
ſcere tam ſero, imo tunc quoque nonniſi eruditioribus, coe Herit.
An ſpreveruntolim Germanicæ? in arcanis habuerunt Ita icæ?
ſpeciatim Hebrææ feminæ? vel quid tandem cauſæ Etiam cum
innotebat, materia tamen tinetilis Iatere non deſiit Doctiſſi-
mum virum. Quod, ita pergit, on tingatur Anchuſa, Cotzinella
feu Cocco haphica, Heliotropio vel denique Violis, aſſeverare prohibeor,

n Cl ariam eſſe, qua ſuo fingebatur ævo, docet NATHA-
NUS. Uſurpari autem 7 3n a Rabtinis ſolet vel de Croco
vero Oſficinarum, &aftan voce Aratica (;3NBY) nobis dicto;
vel de Carthamo offcin. ĩdque frequentius, Wildet Gatranm,
Saflòt de alio etiam aliquando atque latius flore coloris
erocei. Reperiuntur ęjusdem radicis 3n ſurculi apud Syros,
Carthamum, Cnicum, Crocum, Heliotropium etiam, ſignificatu ſuo
referentes, docente] ex BAR BAHLUL Syro, EOMUNDO CA-
STELLO. Aratum auoque yn per Herbam Sponſi, aut Cor-
ihamum, explicat GIGGEIUS, teſte eodem.

s. XXW,
D2Quonam ſenſu Aratum  per Herbam ſponſi aut Carthaà

num, explicetur a GIGGEIO, non qvidem liquet exadlegatione

C a2 Caſiel-
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Caſtelliana., Nec tamen improbabile eſt, ad uſum teſpici corme-
tuum hac ipſa denominatione. Neqve vero offendere hic qvem-
piam poterit croceus Carthami color. cum Belletto ſit rubri, modo
viderit WEDELIUM magnæ fider Virum, ſcribentem:,,Referre
huc (ad herbas tinẽlorias Germãnas) poſſumus qvoqve Cnicum,
,ſ. Carthamum, &afflot, ꝗvi magno proventu etiam in agris
Germanis, in noſtra Thuringia potiſimum, creſcit ꝗuoad
flor es croceos, ad colorem, flavum ROSEUMqve, qvod mireris, in-

ſumitur,,  His qvamvis ita comparatis, non tamen Cortha-
mo favet ſententia nonnullorum apud cindem NATHANEM
f, 66. c.  Verum hæe perſeqvi ulterius'; nunc non vacat.

de Herbis German. Ovidii. Exerc: Medico- Philol. Cent. I-
Dee. IV. 5I. ad illud ejus de Arte Amandi L, 3, V. 163-

Femina conitiem germanis infcit hei bis,

melior vero quuritur arte color.

 n js. xxv.
Hactenus itaque de Pucho atꝗue Seràtv Quorum utrum-

ique, oculis faciei infucandillltnuſtandisque quatenus inſervit,

Uſus medicus, XII. XI) viis Hebraæis ex Eege: Ne I. V, ſub
poena eſle prohibitum, evincunt §5i ll. llI. IV. Superaddimus
hæc R LEONIS de MODENA ).,,sic Viris (ex L. cit.
aDevter. XXIi 5.) omnes effeminati mores prohibiti ſunt; quo ſpe-
tant omnis generis fuci in faciem inductio, capillorum, cano-

um ſcil: evulſio. n
 t  Lib. de Ceremon. Conſuetud. eet. B. C. V. S.2. ꝑ30.

V]. GROSGEBAUERI, Rofiochiinſis.

s. XXVI.
Miſſa quæſtione: An quatenus conſuetudo quorundam

Orientis  aliorumque populorum, aliar etiam corporis partes,
manus pedesque ſaltem ungves, femora item, epigaſtrium, ipſæ

Geni-

atdeoque ad σwon referendum WI? ſexcipitur enim jure

ũt

————u



 5 xxrGenitalia varie pingendi tingendique, inter Hebraæ quoque Gentis
sexum viguerit molliorem? ad Tincturam nunc properamus copillo. l

l

rum; quippe propter ſpem locum quendam ex ea illuſtrandi Bi-
Llicum, majorem noſtram merentem attentionem.

 De quibus PROSPER ALPINUS de Plant. Aegypti, ꝑ. 18.
IOH. RAIUS Hiiſt. Plantar. T. II. ꝑ. 1604 aliique plures,

l il
5 XXVIL

llDe TINCTURA: itaqve PILORUM, tanqvam muliebri
1' I. 0 cultu ac ornatu, conſeqventer ſub pæna flagellationis i lViris hebrais interdictà ex Lege: Ne induito vr ſ5. 3. I. 2.)

lliſequẽntia habentur apud MAIEMONIDEM, graviſſimum Au-
Ictorem:: &NS PmIuEn nm r1uò wo D;σn

5 myσ nm -5 ræ mab 55 5”R»’E ure; lirN m”a /rmpũ' v5rσR nu vu uar Bæ ꝑ Avs
—pib  quæ ex interpretatione latina DION. VOSSII ita flu- ll

l
,unt: VIR) Qui caios capitis aut barbæ ꝓilis e nigris evulſerit, ut
uvel unicus fuerit pilus, plettitur: quia mulierum ornatum imita-

Ltur. Itidem ſ tinctura higrum iis colorem induxerit, ac vel unum i I

ll

i

l

2 è canis nigrum reddiderit, confeſtim vapulat,, Verum theſis po- Ii
fterior, ad inſtitutum noſtt?õm ꝑroxime faciens a5ò 19, cura- u
tiur ęonſiderata, 258ũ0us àd n. m. transferiiamat: iridem. Si l
color pilorum ẽjus nãtutaliter qua maximam Iul partem) exi-

ſiat niger; Ex quo tinxẽrir (artificioſa nigredine) pilum album vel lllll
unicum Cręliquis nigris forte intermixtum) flagellationis incurrit

Llll

poenam. ,a Il¢F xXviII. ſ

Nimirum, utreliqua prætereamus, terminum 3 poenæ
l

genus determinantem, VOSSIUS nimis interpretatur vage, l
ceu pſẽrmonuſmus s. ll; Alblum etiam malumus dictum Album, ſl
uti nigium tiixit ĩte nigrum, terminum 12b in nativa ſua latitu- ſi

lC3 dine



xxi
dine ſic relinquentes, juxta quam, tam pallidos juventuà
tis, quam caonos ſenectutis denotare aptus eſt; maxime cum
non deſtituanturHebræi alio, canitiem proprie denotante. Movet
etiam nos MAIEMONIDIin Republ. Hebræorum auctoritate ſup-
par ASCHERIDES, textum Majemonideum in h. modum adlegans

N WI 1¥1Er 22 3© 5r mu wovu 5
i. e. Si cujus niger fſt pilus, ipſe verò tinxerit eundem in album, reus
fſit etiam propter pilum unicum.

in TUR IOR DEAH, Cap. CLXXXII,

5. XXIX.
Atque hacratione tueri forſan ſe poteſt variantium harum Leſtia;

num etiam poſierior ſ. Aſcherides. Quod non obſervans acutiſſimus
alias IOSEPH.KARO, contradictionis eam poſtulat ſimpliciter*);
ſupponens cœterum recte, Majemonidi iſto locolſermonem eſſe de
non imitando femineo cultu ac ornatu propter Legem: Ne in-
duito virl Recte ſubſumens non minus, conitiem, cujus, quippe
proditoris formæ ætatisque declinantis, vel prima rudimenta
horret femina elegans, uvenis videri amans ſemper, ad. orna-
mentæ muliebria a Viris eodem inſettata ſcopo, referri poſſe neu-
tiquam, eadem quamvis Virum qua talem, juſto tempore de-
ceat, atque ornet corona hæcce Senum. Sed dabimus ut judi-
care LeEtori ſit integrum, verba Viri integra: ?N  NO
BN I' M 35 15 nDbæ ;mEs &3rn nuba PD;M7m: ”p- nræ nb rrv ;aw "ne rvo p3;

IB Eæ S BuDTE BEV E I-VS JESE J=VI- I-
n» vun ſN &ãj yaruas? DN; m mmNI? 12 In N€ B; Bb n"©v-. ]unuæ  D 55 V N 4 £R 3æN ImWn
u2»  BvD r/ an PYV Br Nπ  ”YPwz 1”bv“b æ” ntiEb ũ  ou”« nEr EY
?OR DB” BWD D ”Y1 D Hãctenus ille Quicquidtandem hujus ſit, par eſt parium ratio, tam deoltatio nigrarum,

quam
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 2 xxinquam denigratio albarum ſubſlagellationis interminatione viris He ĩl

bræis interdicitur ſeverrime.
”’ò” NO Domus Ioſephi, Commentar, ampliſi, ſupeæ l

ASCHERIDIS Arba Turim, ad h. l, fol. 144. I. Jli
s, XXX.

Nulla feminis barba, Eandem, ſi praternaturaliter tamen pullulat Iſlil

aliquando, radere, vellicare, nedicamentis corrumpere exſlirpare il

penitus amant potius, qvam tingendo ornatum ĩlli qværer ac
nitorem; Viris æmulatione procul omni, eandem facientes pri-
vam. Reliovi etiam corporis partes piloſas, ſub veſtibus qvam-

vis occultandas, ut nvn n axilas, ſY-yn ſ pubem, tin- 3lſl
gere non, ſed àepilore lubentius ſolent molliculæ Hebtrææ, ut ſill
aliæ pasſim. Qvapropter, pilorum qvod tingant nihil iis
manet rcliqvum, præter capillos, copitis ſive pilos; Cciliarum

l

mi

ſi addas atque ſuperciliorum pilulos S. 14. coll. s. S.
præced.). Iidem itaqve hi potiſſimum ſunt proprie, qvos
propter non imitandum femineum cultum tingere prohibetur Vir
hebraus (5. XXVIl. ſq.) Qvanquam latiori ſenſu idem valere
qveat de horba tinctura pilorum, tangvam more ſi non fœmineo,
eſfeminato ſaltem (S. Il.) qva ratione valere vidimus de Vulſura,
ſeligendo qvæ fiat, alborum (ꝗ. XXVII. uB?) cum tamen
mulierum proprie ſit, barbulæ forte ſibi enaſcentes pilos ſeligere
non, ſed citral coloris ſeleftum omnem nigros una cum albis vellere
atqve perdere.

Qva Hebraeas confer MAIEMONIDEM Cqp. cit. S. VII,
ASCHERIDEM item, inprimis IOSEPHUM KARO, I.
modo adleg. De Turcarum I, COTOVICI lItineror. Hiero-
sol. Syr. Cap. IV. junctis F. BARTONI Obſervatis, a-
pud HOTTINGERUM in Comp. Theatri Oriental. ꝑ.
147.

5. XXXI.
Conferimus nunc nos ad locum apud MATTHAUM Cap.

V, v. 36. ex his: de Tinctura pilorum Præmiſſs illutrandum,
aque



xxIV
aque ſtrophis Evangelii hoſtium eo ipſo vindicandum. Do-
cuiſſe, refert ille, in concione Iudæorum Servatorem: unræ e

E t ughuver motnœ“.LUTHERUS: uuh ſoſd du nicht bey deinem -aupte ſſhiveren;
denn du vermagſt niſt ein einiges 20ar weí; oder lchmat
3u maden. Hæc, quotquot evolvere licuit, Iuterpretes, cum an-
tiquioribus recentiores, ipſis non exceptis Horarum Hebr. Tal-
mudicarum in N, T, celeberrimis Scriptoribus*) de impotentia ac-
cipere phyſica obſervo; inextricabilibus ita ſe difficultatibus
immergentes, LL. Hebræorum modo præfatas, ouo neſcio fato,
non advertendo. Neaue tamen ipſi diligentiſſimo J. C. WOL-
FIO aliam innotuiſſe ſententiam, quam quæ ad non-poſe refe-
renda phyſicum, clarum fiet eum evolventibuss. ã

Vide LIGHTFOOTUM CHR. SCHOETGENIUM ad
h. MATTHZI locum. Clav. MEUSCHENIIVero Horæ eum
ſiccoplane prætereunt pede,

in Curis Philol. Criticis ad h. I. l 5

5. XXXII.Poſfitile enim eſt phyſice, futo, tincture, medicinn pilorum im
mutare colorem. Loquitur id teſtis irrefragabilis, experientia
quotidiana. Neque exiſtimandum, ævi recentions id eſſe in-
ventum. Perplurima eam in rem habentur apud GALENUM,
AETIUM, GINETAM, atque Medicos Arabes. Exempli
Ioco fuficiant ſequentia ex Libro GALENO adſcripto, de Me-
Alicinis facile porabilibus ad SOLONEM, Cap. Imo, quod agit de
encturis iapillorum.,, Unctiones capillorum, ut etiam cani fiant
,igri. Scoriam ferri plumbum coque in adeto usq́ue ad ter-

tiam partem, illine, interim tumen ne tange capillos oleo.
Aliud. Radicas capparis tere, coque in Iacte aſinæ usque

ad tertiam partem, utere. Hoc. ſerva, quia prorſus nigrificat
,pilas capitis,. Alindd-- Dẽ praſervatione a canitie. Ac-
,cipe colocynthidem, perfora eam, munda ipſam bene ab
lis, quæ ſunt intus, deinde imple eam oleo laurino, adde

,ſemen
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»ſemen hyoſciami non contritum, dimitte una die, et unge
»ſemel in anno, Ad faciendum capillos ALBOS. Stercus hi-
,rundinis terens cum felle tauri, unge. Aliud: Verbaſci albi
,combure florem, et extingve aceto, et leniens unge,, Coet.
HEBRAEOS vero veteres ejusmodi pilorum immutandi colorem ar-
tificia ſimiliter calluiſſe nulla ſuppetit dubitandi ratio, et claret
ers vel ex s. XXVII. Legum etenim objectum non ſunt ræ ædværæ

ſive Impoſſibilia.

5. XXXIILDomefiica inſpergere peregrinis cum non ſit ingratum, ae-
ceſſere liceat JOH. COLERUM de feminis Mechlenburgicis ſui ævi
referentem: &dijdne gelbe Haar ;u macien. Nimm einbũ- E

cben/ſũhe, nit Rapebũchen, denn von der merden die Haar l

Reliqua, liber cum ſit obvius, videri malim apud inſum

ſcbar; iltu es nic<t gſauben; ĩ iiel ins 2and 3u srectlcnbutę, da man diees Hoſ; 3um meinen verbvennet; und lll

Eomt alles von Heinbiũdhen/ſe her bavaus ſie ihre Sauge maden.
ſiehe, mas Peibębiſder fiit ihòne lange gelbe Haar hubenn. Das

llt

Lixivio itaque e cineribus parato faginis, hæ flavificahant ſuos
qvondam capillos; quos, quo formam concinniorem efficerent, ſum-
ma cum diligentia cinere itidem rutilorunt uxores Romanorum

Vadi

Sed capillorum coloris varietatem acquiſititiam per artem et me-
dicamenta, in exemplis gentium diverſarum cum operæ quo-
dam comvendio luſtrare cupienti, OLAUS forte RUDBECKI-
Us ſaciet fatis,.

Oeconom, rur, et domeſt, P. I. L IL C.XIV.
id) Corp. Jur. Civil. T. Il P-759.

Ichtyolog. Bibl. P. ll. p. 56. ſqq. De vorietate autem
nativa, ſecundum gentes, fomilias, individua, nonnnlla ha-
bentur apud HADR. IONIUM in Comment, de Coma, C.xI.

5. XXIV.Experièntiæ jam ouotidianæ contradixiſſe cenſeri ne

queat Servator, aliam Dictum adlegatum explicandi tentarunt
etD
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et inierunt viam viri quidam eruditiſſimi, quorum conatus per-
cenſet WOLFUS, verbis:,,u roi17xæ--Hyperbolice hoc
,dici, cum revera utrumque (intellige dealbationem et deni-
,grationem) fiat, cenſuit c denæ. Sed vide V. E. LOESCHERI

Stromata ꝑ. 34. ubi ſtatuit, non eſſe hio ſermonem de coſoris mu-
tatione, ſed de nova productione cãꝑilli unius albi aut nigri, ex
propriis viribus facta. Coeterum Falæphatus de Incredibilibus

,C.44. auctor eſt, Medeam inveniſſe èrq dvæue nœ nevrœ-
nmonTα“r vœu; TIxas nœ: uerævaæ;, Hactenus WOLFIUS.

5. XXXV.
Metam ſed propoſitam attigit neuter, fruſtra potius de in-

veniendo genuino ſenſu laboravit uterque. Et quide m Imo quod
ad Hyperbolem, ad quam refugit denœ, intutius eam eſſe aſylum
judicamus, judicabunt et nobiscum plerique, quam in quod re-
cipĩat ſe heic interpres, certitudini Scripturæ auctoritatique be-
ne conſulturus, hoſtesque depulſurus irruentes Neque
opus erit, latebras quærere anxius Dicto Servatoris. Aperto,
ſuppetunt arma, pugnare marte. Il. Meritiſſimus vero LOE.-
SCHERUS ſententiam ſuam ſtabilire quibus adniſus ſit, cum
Stromata Viri non ſint præ manibus, dicere quidem non habeo.
Objici interim ĩlli poteſt merito æ) dicere tunc ſuffeciſſe, imo
ſatius iſto ſenſu fuiſſe dicere: æ dœræ u” r”æ wonææ
Pu vermagſt nidt ein einiges aar 30 maden, absque coloris
omnis mentione et determinatione, omiſſisque adeo vocibus
Aevunr n urævœ, eif odee ſſatũ, tamquam ſuperſluis ſic non
modo, ſed erroris inſimul et controverſiæ? omnis autoribus.
Contradieit õ) huic quoque ſententiæ experientia Medicorum.
Hi enim, uti ſuum habent dixæęœ, quo auferre pilos, ablato-
rumque impedire. norunt regenerationem, ita paũ©m quoque
laudant medicamenta ad generandospro lubitũ ſive producendos
pilos etiam novos, quale æęx/òue: apud NONUM audit. Ho-
huit GALENUS, quod acceleraturum barbam ſegnius erumpen-

tem
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tem et perditam regeneraturum ſpondet. Habuit MARCELLUS, cu-
jus uſu ac virtute vel ipſis feminis barbam enaſcituram promitte-
bat. Habentalia alii, recentioris etiam ævi Scriptores, quœ vero
hic cumulare, pro ſcopo no eſt neceſſum. His itaque cum ut
tranſigant rem ſententiæ hujus Patroni, oportet.

5. XXXVI.Poſſibilis itaque experientia Medicorum etaliorum cont ſt
Z  an-te, eſt phyſice et naturaliter, neque humanas adeo tranſcendit vi-

res, pilorum coloris mutatio non tantum t ſ. XXXI. ſqq.) fed 2)
nova quoque productio eorundem (s. præced.), Imo quod ma-
gis eſt, ſcopumque proximius ferit, 3) non vagi ſaltem fortui-
tique, verum determinati etiam atque optati cujusdam coloris pro-
ductio pilorum, v. g. nigrorum alborumue. E xempla paſſim ſunt
obvia. Huc vero an pertineat illud Medicorum Arabum Prin-
cipis AVICENNAE (9).,, Aduratur avellana, etteratur, et
conficiatur cum adlpe caprino, aut adipe urſi et liniatur
ex ea locus; Naſci enim facit pilor, et cum hoc denigrat eos. reſci-
ſcere cupio ex illis, quibus Textus originalis orabici eſt co pia, vel
qui experimento certo rem dederunt cormprobatam. Qua bruta,
memorabilis exſtat obſervatio apud SIMONEM PAULI, quam
verbis Viri propriiis hic inſerere juvat.,, ldem, inquit, PRAE-
,CELSUS, licet antea aſſeruerit, nempe Tom. V. Paradox, Tr. IV.
B7245. non aliter ineſſe ſua natura colores, atqui in grano quoũd
,ſeminatur, toſa arbor, ac in nutrimento omnis generis nigro-
,es ac candores, aliosque eſſe eolores doceat; mihi tamen il-
lum, necdum mihimet ipſi memetipſum ſatisfacere, aut me

,Auficientem ulli mortalium dare cauſſam poſſe, ultro et lubens
nconfiteor: Cur nempe fiat, aut quæ proxima cauſſa ſit, ut equi
nſcutellati ſubalbidi, die weilidte pfelgraue Dferde, ubi verno tem-
»pore unum itemque alterum pugillum aut manipulum, ocu-
nlorum aut gemmarum Quercus arboris recentium, in modium
,avenæ comeceris, illique aliquandium his paſcantur, nigricent,
ubi veteres pilos jaciunt, aut et nigriores pili veterum albidorum

,,loco ipfis renaſcuntur n æ Sed de his hactenus atque ſatis.

Dæ  Ga-



y54ll 5sCanon. Medic. L. lll. Feu lll. Traũt, llI, Cap. XXI.
Quadripart. Botan. Claſſ. Il. p. 3140.

5. XXXVIl.Sententiam nunc explicaremus propriam, de controverſo iſto
Matthæi loco, niſi intercederet hic, veſtigiis inſiſftens Loeſche
rianis J. F. FRISCHIUS, in Theologi Polyhiſoris, F AUG. HEU
MANNI verſionem hujus commatis ſequentem: Denn dn
permagſt ia nidt ein einnig aar weii oder ſhywar; 3u madyen;
(quam tamen a verſione LUTHERI nonniſi addita vocula em-
phatica Ia non differre, adparet) animadverſurus ſcribens 5)°
Nad) den Grunborien ſoſte es woſſl aſſo heiſen: Du vermagũ

nv æ  Baar, es ſey weiſi oder ſhwar 3u, maden Haare ſan man
nſſhymor madyen; wie die Veyſvieſe unter dem weſtſichen Geauen-
mimmet ſeſiren. Alein; das iſt in nidt ſo gemennt, da eò von
nſhmarũ madien ;u verſiehen ſey; ſondetu von dem urſprũngſiden
iſbervorbringen der Haare; unter denen die ſbwaren und meiſichen
ngemeinigndh angenelm ſind. ſſ ũ©ęde es im &;r. erte aſſo
ſſtehen ſollen: rœxæ. Aevxa n ueræaæv, noycœ, B\ey den heil.
zund andern &ried). dhtiũtſteſern heiſt rxæen wei machen.
n&. Marci IX. 3. æ dvaræ: rexavæ et ſan nidht ei madien.
nffenb. VIL 14. erevæœæ oræ, und ſie hotten ihie lange !ei
noer mei gemad;t-

in det Britict ſibee die Beumannſd&e Ueberleung deòs N.T.

im iſten  206.
5. XXXVIII,De coloris itaque mutatione verba Textus non eſſe accipi-

enda contendens Vir Doctiſſinmus, provocat a) ad Experientiam
hujus poſſibilitam condocenten, õ) ad Stylum Græcorum, tanquam
ad cujus filum, ceu exiſtimat, non phrafis Acvum æoœs ſed ver-
bum Arcææien Servatori græce loquenti fuiſſet adhibe ndum, de
dealbatione ſi foret ſermo. Unde concludit: Ergo 7 #nonœ
madyen, de nova productione eſt accipienuum; Ergo Interpunclio
Textus originalis græci juxta hunc ſenſum eſt reformanda Ve-
rum enim vero, quod ad experientiam, non minus illa poſſibi-

lita-
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 æ2 xXxix llillitlIitatem phyſicam pilos producendi novos docet ſadeoque no:
lltl

væ huic repugnat explicationi, ceu oſtenſum jam s. XXXV. at.
que XXXVI. Alterum autem argumentum e ſtylo græcorum
petitum, enervat vel ſolusPALAEPHALUS ſupras. XXXIV. ad.

ſi

phraſi ſalbos facere) liuſũs, idque in prorſus codem negotio, albificatione ſcilicet pi-
lorum, uti nigrificãre eosdem illi eſt uexue æn7/ facere ni-
gros Quibus ita comparatis, et nihil cum maneat reliquum,
auo ſe tueatur a veritate abberrans quam longiſſime, nova iſta ii
de nova pilorum productione explicatio dicti Salvatoris. cave, ſ
ejus gratia ſollicites aut immutes prorſus, Textus originalis græ-
ci Interpunctionem antiquam et conſtantem. Corrumperes id
agendo, non emendeæres.

5. XXXIX.Adparere nunc exiſtimamus luculenter, ex vero nos pro-
nuntiaſſe 5. XXXI. atque XXXIV., inextricabilibus ſe implicare
difficultatibus, deque inveniendo genuino ſenſu effati hujus di-
vini laborare fruſtra Eruditiſſimos quosvis viros, laboraturos et
exiſtimamus in omne ævum, quamdiu de impotentia id expli-
cant phyſica atque naturali, ſive colorandi, ſit ſive producendi; Ju-
daicorum Inſtitutorum vel ignari, vel ſaltem non recordati; ne-
que attendentes, JUdæos fuiſſe nominatim, quos hiſce appella-
bat Salvator Hos contra, Judæos puta hoc loco ſi reſpiciamus
ſeorſim, ſioue illud æ dvæc de Impotentia accipiamus morali fi-
ve Interdiclo, omnis mox ceſſabit difficultas, et ſenſuserit cla.
rus atque demonſtrabilis,

b. XL.
Naon autem ad genus humanum in genere, Viros potius in ſpecie
Hebyas verba tunc temporis feciſſe Servatorem, clarum fit vel
ex ſolis verbis: m7re ri sęœdn roi agxæ., Tiſt hobt gebò-
tet/ daſ ju den Alten geſoget iſt/ v. 38, magis clarum ex con-
textu integro. Contrã hos uſus eſt argumento ææ æò jn
 minori ſfic ad mãus concludendo; ſquo reſpectua Cælet HEU-
MANNO, pro illuſtratione addita particula ſà, non poteſt non
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placere.) Vir nimirum Hebræus roixæ pilum, etiam uœ unicum,per
coloris mutationem arbitrariam lev- n uæ eæiœ} rTœs ſive al-
bum facere ſive nigrum, æ d”uœi non poteſt, revera. non quod de:

ſint cum voluntate vires, (5. XXXIIl.), ſed quia in Iibertate
ęjus. non eſt poſita mutatio iſta, dum ab hoc conamine ex Le-
ge: Ne induito Vir, rigoroſiſſimo, pornam Flagellationis intermi-
nante uterdicto ſeverrime arcetur, (S. Il. et XXVII. ſq.. Poteſt
itaque phyſice, non poreſt moraliter Cardo proinde rei verti-
turin genuina interpretatione verborum æ dae-œi, circumſtan-
tiis non neglectis reliquis.

s. XLI.
Obſervandum ĩtaque porro, inter juramenta vana, par res crea-

tas concepta alia quamplurima, abuſos eſſe frequenter Iudæos
illo, quo per Copur ſuum vel NuN WnD per Vitam capitis ſui ju-
rate proprii. Teſtantur id Pandectæ Talmudicæ paſſim, uti Lodie-
num hac formula nullam audibis frequentius. Sublatenti ita-
oue in levitate hac pernicioſiſſimo errori ſpeciatim ire obviam,
ſcopo erat conforme. De Cailis denique, Capitis ſive pilis, (qui-
bus ſub barbam comprehendere etiam licebit) præcipue, adeo-
que de ipſis illis, quos fingere Viris Hebræis fuit interdictum;

XXX.) eſſe ſermonem, verba Textus legẽjti in contextu pri-
mo ſtatim intuitu verifimilè fiet atque clarumt.. frer ſtaque inde
Jam potuit, quod AETHIOPS Interpres reddiũert; æ æ *æ quia niv
potes, unum pilum CAPITIS TUI album facere neque nigrum; quam-
vis additamentum: hoe ab illoex locis Mutth. X. 30: Luc. Vil. 380
a4. XIi, 53. XXI.153. Act, XXVII. 34. petitum videatur Viro Clariſfimoi
CHRISTOPH. AUGUS TOBODE in Collatione Evangel.Matih, Aethiop. ad hæ L. à æt amiquius Hllud Eangelium Mutthæi
SYRIACUM habet?: —3 iavDn. haR muvn Nquia non pores facere Tu IN ILLO, ſcit. tapite, per quoò jurare proxi-

me præcedentibus interdictum erat verbis. li

y  558:Egimus 1ã Priori hõ Diſſertationtde Rido ſyèciarit et Tinttii
rOculorum, Faciti, Copi orum; ſequẽntisHda òbjcrùlæĩ ſpeeialt

2? ]1 ers Specutam; idemque Virin Hebræis iſterdutum; illuſnt
T Ep. Jacobi l. 23. aliisque Scripturæ loca,
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